
Supplementary material 1: Italian version and English translation of items exploring “Availability of 
resources”, “Team support and professional recognition”, and “Workplace safety”. 

 

 n Italian version English translation 

Availa
bility 

of 
resou
rces 

1 
Ho un accesso adeguato alle risorse (umane, 
economiche, strutturali e materiali) per garantire 
l’assistenza ostetrica alle donne 

I have adequate access to resources (human, 
financial, structural, and material) to ensure 
obstetric care for women. 

7 Ho una formazione adeguata per svolgere il mio ruolo 
professionale 

I have received adequate training to perform my 
professional role. 

8 Riesco a svolgere il mio lavoro con ritmi sostenibili I am able to carry out my work at a sustainable 
pace. 

9 Riesco a garantire livelli qualitativi alti nello svolgimento 
dell’attività lavorativa 

I am able to ensure high-quality standards in my 
work activities. 

11 

Ho un accesso adeguato alle risorse (economiche, di 
tempo, opportunità, offerta formativa ecc.) per 
partecipare ai corsi di formazione ed educazione 
continua 

I have adequate access to resources (financial, time, 
opportunities, educational offerings, etc.) to 
participate in continuing education and training 
courses. 

17 Dove lavoro ho la possibilità di accedere ad un punto di 
ascolto psicologico  

At my workplace, there is access to psychological 
support services. 

18 
Sono soddisfatto/a delle opportunità di formazione 
continua messe a disposizione dalla struttura in cui 
lavoro  

I am satisfied with the continuing education 
opportunities provided by my workplace. 

19 
Posso utilizzare quotidianamente le competenze 
nell’ambito tecnico professionale acquisite nel corso 
della mia carriera professionale  

I am able to apply the technical and professional 
skills acquired during my career on a daily basis 

20 
Posso utilizzare quotidianamente le competenze 
comunicative, relazionali e trasversali in genere  
acquisite nel corso della mia carriera professionale 

I am able to apply communication, interpersonal, 
and transversal skills acquired throughout my 
professional career on a daily basis. 

Team 
suppo
rt and 
profe
ssion

al  
recog
nition 

2 Sono riconosciuta come professionista da parte della 
professione medica 

I am recognized as a professional by the medical 
profession. 

3 
Sono riconosciuta dalla professione medica per il mio 
contributo professionale nell’assistenza ostetrica e 
neonatale alle donne e neonati 

I am acknowledged by the medical profession for 
my professional contribution to obstetric and 
neonatal care for women and newborns. 

4 Sono tenuta in considerazione dai membri del team 
multidisciplinare 

I am valued by members of the multidisciplinary 
team. 

5 Nel mio lavoro mi sento supportata dei miei 
colleghi/colleghe I feel supported by my colleagues in my work. 

6 Nel mio lavoro mi sento supportato/a dai miei superiori I feel supported by my superiors in my work. 

10 Nel mio lavoro mi sento libero/a di esprimere pensieri e 
opinioni senza essere giudicato/a 

I feel free to express my thoughts and opinions at 
work without fear of judgment. 

Work
place 
safety 

12 Mi sento protetto/a e sicuro/a mentre svolgo il mio 
lavoro 

I feel protected and safe while performing my work 
duties. 

13 Mi sento ben informato/formato sulle novità in materia 
di sicurezza dei lavoratori e della Persona assistita 

I feel well informed/trained about the latest 
developments in occupational and patient safety. 

14 Nel mio ente/azienda sono previsti interventi per il 
miglioramento degli standard di qualità e sicurezza 

My organization implements measures aimed at 
improving quality and safety standards. 

15 
Sono stato/a vittima di atti di violenza verbali o 
comportamenti aggressivi da parte di 
colleghi/superiori/personale 

I have been subjected to verbal violence or 
aggressive behavior by colleagues, superiors, or 
staff. 

16 Sono stato/a vittima di atti di violenza verbali o 
comportamenti aggressivi da parte degli utenti  

I have been subjected to verbal violence or 
aggressive behavior by service users. 

 

 


